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DESCRIPTION OF MAIN PARTS / MEPIFTPADH KYPIQN TMHMATQN

Fixing screw

ON/OFF switch

Base plate

Saw blade guard

Allen key

Dust extraction adapter
1 metal saw blade

1 wood saw blade
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KAelSt Allen

MNpocappoyéag e§aywyng okovng

1 Adpa ogyag ylo LETOAAQ

1 Adpa ogyag yla VA
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Intended Use

This adjustable jigsaw is suitable for private and DIY:use only for the following purposes: a. for making curved and straight cuts in wood, metal and plastic b. for
angled cuts up to 45°in wood, metal and plastic c. for plunge cuts inwood, metal and plastic. Any other use is expressly prohibited and is considered misuse. The
manufacturer cannot be held responsible for damage or injury caused by misuse of the product.

Technical Data * The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications
without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The
Model BJS4100 parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other
X models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you
Rated input power 400 Watt just acquired.
Rated voltage & Frequency | 230V, 50 Hz
* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applica-
No-Load Speed 500 - 3000 spm tions. Our warranty will be voided if the machine is used in commercial, trade or industrial businesses or for
Max Cutting Depth (Wood) | 55 mm equivalent purposes.
Cutting Speed 6 settings * To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or
replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of
Power cable 2m . .
the authorized service department of the manufacturer.
Accessories -1 pc dust tube
-1 pc hex wrench * Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equip-
ment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be
liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
ZkomoUpuevn Xprion

H puBuilopevn authi oéya eival KatdAANAn yla SLWTLIKF KoL EPOCLTEXVLKN XPHioN HOVO YL TOUG akOAouBoug okomoUG: a. Snuoupyia KOUMUAWTWY Kat
€UBVYPAUUWY TOPWV O EUNO, LETOANO Kot TIAAOTLKO, B. yLat TOPEG UTLO ywvia Ewg 45° o EUAO, LETAAAO KL TIAQLOTLKO, Y. VLo SNHLOUPYLA KABETWY EYKOTIWV OE
E0UNO, LETAANO KaL TAQOTLKO . OTtoladrmote GAAN xprion amayopeveTat pntd Kot Bewpeitat kakr xprion. O KATAoKEVAOTAG Sev propel va BewpnBel umevBuvog
Yo INKLEG 1) TPOUUATLOMOUE TIOU TPOKAAOUVTOL artd KAk Xprion Tou mpoiovTog.

TSXVlKé( Xadeﬂ]plOttK(’l *O KoTaoKEUOOTAG Slatnpel to Sikailwpa va mpayuatonojosl Seutepeliovoeg ahlayég oto oxedlaoud

TOU TIPOIOVTOG KAL OTOL TEXVLKA XOPOKTNPLOTIKA Xwpig mponyoUpevn ewbomoinon, ektdg €dv oL aANayEG

Movtélo BJS4100 QUTECG EMNPEGTOUV ONUAVTIKE TV amddoon Kot Aettoupyia aodalelag Twy mpoioviwy. Ta efaptipata mou
nieplypddovtal / amnetkovifovral otlg oeAIBEG TOU €YXELPLSiOU TOU KPATATE OTO XEPLA 0aG EVOEXETAL va

Ovopaotikn LoxVg elsd60u 400 Watt adopolV Kat oe GANQ LOVTEAQ TNG OELPAG TIPOIOVTWY TOU KATAOKEVAOTH, E TOPOUOLA XAPAKTNPLOTIKA, Kol

OVl e IIe e ol 230 v, 50 Hz evBEXETAL VOl NV TIEPIAQLBAVOVTAL OTO TIPOLOV TTOU MOALG QTTOKTHOATE.

Tayutnta dveu doptiou 500 - 3000 spm * NGBete umoPn OtL 0 £€OMALOMOC MG Bev £XEL OXESLOOTEL yla XpAON OE EUMOPLKEG, EMAYYEALATIKEG
A X T, 1 BlOUNXaVIKEG edappoyeC. H eyyinor pog Ba akupwBel av To TPOIOV XPNOLUOTIOLETAL OE EUTIOPLKEG,
Meéyioto BaBog komng (§UAo) 55 mm a.a 2 a o q o
EMOYYEALATIKEG 1] BLOWNXAVLKEG ETIXELPFOELG ] YL AVEAOYyOUG OKOTIOUG,.
Tayotnta Komrg 6 pubuioelg
* T va Staodaliotel n aohddela Kot n alomiotio Tou Poiovtog kabwe Kat N oxUE tng eyyunong OAeg ot
KaAwsio tpododoaiag 2m

epyaoieg embLOPOWONG, EAEYXOU, EMLOKEUNAG ) QVTIKATAOTACNCG OUMTEPINAUBAVOREVNG TG CUVTHPNONG Kot
Mapehkopeva -1 Tep. owhAva oKOVNG TWV ELSIKWV pueu'}oeu)v, TIPETEL VAL EKTEAOUVTAL LOVO atd TEXVLIKOUG TOU £€0UCLOSOTNEVOU TUAMATOG Service
TOU KATAOKEVAOTH.

-1 tep. €§aywViko KAELSL

* Xpnotporole{te mdvta to MPOIOV ME TOV TOPEXOMEVO €EOTMALOMO. H Aeltoupyiat TOU TPOLOVTOC ME MN-
TipoBAendpevo eEOMALONO eVEEXETOL va TipokaAEoel BAGRN 1 akopa Katl coBapo TPAUMATIONO 1 Bdvato. O
KOTOLOKEUQLOTHAG KAl 0 ELoayWYENG 0uSepia euBUVN GEPEL YL TPOURATIONOUG Kot BAGBEG TTOU TTPOKUTITOUV atd
™V Xprion Kn poBAenopevou eonmAopou.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS for power tools

WARNING ! READ THROUGH THE INSTRUCTIONS FOR USE BEFORE STARTING UP THE EQUIPMENT. Failure to follow
all instructions listed below, may result in electric shock, fire and /or serious personal injury. Persons, who are not
familiar with the instructions, may not operate the equipment. Keep the instructions for use in safe custody. Chil-

dren and youths are not permitted to operate the equipment.

Wear safety gogles Wear ear protection Read the instructions Always use breathing ap- Wear safety gloves
before using the tool paratus when machining
dust generating materi-
als.

Work area safety

1. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may
ignite the dust or fumes.

3. Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

1. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

2. Avoid body contact with earthed or grounded'surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

3. Do not expose power tools to rain or wet conditions: Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

4. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase therisk of electric shock.

5. When operating a power tool outdoors, use an.extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

6. If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal Safety

1. Stay alert, watch what you are doing and use common sense.when operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

2. Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

3. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

4.Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

5. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better.control.of the power tool'in.unexpected situations.

6. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and.clothing away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

7. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities; ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

8. Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacentiand ignore tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

1. Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power toel will,do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

2. Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

3. Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable, from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

4. Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

5. Maintain power tools and accessories. Check for misalignhment or binding of moving parts, breakage of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

6. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

8. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

7. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control
of the tool in unexpected situations. When using the tool, do not wear cloth work gloves which may be entangled. The entanglement of cloth work gloves in
the moving parts may result in personal injury.

8. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control
of the tool in unexpected situations.

Service

1. Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

2. Follow instructions for lubricating and changing accessories.

3. Keep handles dry, clean and free from oil and grease.
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Specific safety warnings for jigsaws

1. Hold the power tool by its insulated gripping surfaces only when performing an operation where the fitted accessory may contact hidden wiring or its own
cord. Cutting accessory contacting a "live" wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and shock the operator.

2. Always connect the vacuum cleaner adapter provided to a suitable vacuum cleaner. Dust and chips generated while sawing wood or metal make the work-
place untidy and may catch fire or explode.

3. Wear a dust mask and safety goggles. Dust and chips generated while sawing wood or metal may be hazardous to health.

4. Wear ear protection. Noise can cause loss of hearing.

5. Keep the workplace clean and clean it regularly by removing the sawing waste. Untidiness at the workplace may cause accidents.

6. Always use saw blades of the correct size and with the suitable holder. Saw blades which do not fit the saw's blade clamping mechanism do not run properly
and can result in loss of control over the machine.

7. Never use blunt or damaged saw blades. Saw blades with blunt or misaligned teeth increase the friction and result in jamming of the saw blade.

8. Inspect the workpiece for nails and other hard objects before starting work and remove if necessary. This may cause the saw blade to seize resulting in con-
siderable force being exerted on the machine. For this reason it is very important to always grip the machine with two hands and to maintain a secure stance.
9. Ensure firm footing when using the cordless jigsaw and reciprocating saw. Consider the possibility that the saw blade could snap or that the workpiece could
slip or move suddenly after cut breakthrough; adopt a stance where this could not lead to injury.

10. Do not touch the saw blade after making a cut and make sure the saw is in a safe place after finishing work. Saw blades can become extremely hot, especially
when cutting metal.

11. Keep hands away from cutting area and blade. Hold the saw with both hands. It is not possible to come into contact with the saw blade if both hands are
placed on the machine.

12. Do not reach underneath the workpiece. The guard cannot protect you from the blade underneath the workpiece. Always hold the shoe firmly against the
work piece when working. After completing a cut, allow the saw blade to stop completely before pulling it out of the workpiece.

13. Always hold the shoe firmly against the work-piece when working. After completing a cut, allow the saw blade to stop completely before pulling it out of
the workpiece.

14. Secure the workpiece. It is safer to secure a workpiece with a clamp or a vice than holding it by hand. When cutting metal sheets, fix the workpiece on a
wooden board to prevent vibrations that'could jam the saw blade.

Before Use

WARNING! 1. Do not use the jigsaw in a potentially explosive atmosphere. Use the planer only in ambient temperatures between 10 - 40°C. Disconnect
the product from the power source before making any settings, mounting or replacing accessories and carrying out maintenance. 2. Risk of suffocation!

There is a risk of suffocation by ingestion or inhalation of films. Keep the packaging film out of the reach of children.

Checking the jigsaw and scope of delivery
- Take the product and the accessories out of the packaging.
- Check that the delivery is complete (see section “Scope of delivery / Description of parts”)

- Check whether the jigsaw or the individual parts/accessories are damaged.If this isithe case, do not use the jigsaw. Contact an appropriate service centre.

Inserting / removing the saw blade

WARNING! Risk of injury! The clamped saw blade heats up during operation..Do not touchthe saw blade till it cools down.
Disconnect the jigsaw from the power supply before replacing the saw blade.

- Choose a saw blade 7 or 8 that suits the material to be cut.

Material Max. cutting depth
Wood 80 mm
Metal 6 mm
Plastic 12 mm

- Loosen the screws of the saw blade holder A using the Allen key 5 by turning
them counterclockwise. Loosen the two screws just enough till you can insert
the saw blade into the holder.

- Guide the saw blade over the guide roller C with the saw teeth into the saw
blade holder.

- Re-tighten the two screws of the saw blade using the Allen key.

- Check if the saw blade is firmly secured.
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Adjusting the foot plate
NOTE: By adjusting the footplate, you can cut any angle between 15°, 30° and 45°.
- Loosen the two angle adjustment screws D using the Allen key 5 by one turn.

- Turn the foot plate to the desired angle.

- Tighten the two angle adjustment screws using the Allen key.

Connecting the dust extraction

The saw can be connected to a dust extraction device (not included in the supply) using a suitable suction unit. The dust extraction device (not included in the
supply) has to be suitable for the material being machined.

NOTE: Connecting the extraction adapter for the first time may be difficult at a working angle of 45°.

- Insert the extraction adapter 6 into the ex-
traction nozzle E and fix it by turning it slightly
in the clockwise direction. Connect the extrac-
tion hese (notincluded in the supply) to it.

Mains connection

- Connect the jigsaw only to a socket that is properly earthed.

- The jigsaw is designed for use with single phase alternating current 230 V AC / 50 Hz and is double-insulated.

- Make certain that the rated voltage stated on the jigsaw's rating plate mat % ocal mains voltage:

- To avoid safety risks, the mains cables should only be replaced by the manufacturer, an authorised service centre or a, qualified person.
- Ensure that water does not come in contact with the electrical parts of the jigsa ell as.with anyone who is in'the work area.

- Check whether the mains voltage of the socket corresponds with the mains voltage inc@c’&i on therating plate.

Please note: @/\
[ ]

- Use an extension cable if the work area is not close to the mains outlet. /
- Ensure an extension cable with sufficient conductor diameter (min. 1.5 mm?) is used. < 3
- The extension cable used should be as short as possible. \9

- Ensure the mains cable does not pose a tripping hazard.

Usage

Switching ON and OFF

Intermittent operation

- Press and hold the ON/OFF switch 2 to switch the jigsaw on.
- Release the ON/OFF switch to switch the jigsaw off.

Continuous operation

- to work continuously with the jigsaw, press the ON / OFF switch 2, press the lock button 1 to
lock and release the ON / OFF switch again.
- to switch off the jigsaw, press the ON / OFF switch and release it again.
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The maximum number of strokes can be adjusted from 1-6 using the rotary knob F.

Sawing

- Select the saw blade appropriate for your application and fix it (see chapter "Inserting / removing the saw blade").
- Run the jigsaw without load and check visually if the saw blade is running smoothly.

- Place the jigsaw properly at the desired point.

- Press the ON/OFF switch 2 to start cutting

Work instructions

CAUTION! Do not apply excessive force on the product. Excessive pressure may damage the product or its accessories and increases the risk of injury. Always
ensure a secure footing and hold the product with both hands. Always secure your workpiece in a vice or in any other clamping device. Secure particularly large
workpieces against sliding or support them properly.

Maintenance, cleaning, storage and transport

WARNING! Disconnect the jigsaw from the mains before making any adjustments, maintenance or repair.

Maintenance

The jigsaw is practically maintenance-free. Only use spare parts / accessories from the manufacturer or authorised and qualified workshops. Repairs should
only be carried out by qualified technicians or by an authorised service centre. Qualified technicians are those with relevant training and experience, are famil-
iar with the design and construction requirements ofthe product and understand the safety regulations. Keep your tool bits always sharp. Sharpen them always
using a suitable tool as recommended by the tool bit manufacturer.

Lubricate the shaft of the guide roller regularly.

Cleaning

CAUTION: Make sure that liquids do not get into the jigsaw.

Clean the product with a moist cloth. Never use strong and/or abrasive cleaningagents or solvents. Allow all the parts to dry completely.
Make sure that the ventilation slots are open.

Clean the body regularly with a soft cloth.

Storage

Remove the saw blade before storing it (see chapter "Inserting/removing the saw blade").

Clean the product before storage (see chapter "Cleaning").

Keep the product in a safe, cool, dry and well-ventilated place in its original packagingyout of the reach of children.when it is not being used.
Store the product at an ambient temperature of 0 - 40° C.

Transport

Remove the saw blade before transporting it (see chapter "Inserting /removing the saw blade").
Always carry the product using the handle provided for this purpose.

Use the original packaging and secure the jigsaw against shock and vibrations during transport.

Troubleshooting

Problem Possible cause Rectification

Contact error Insert the mains plug into the socket. The plug has to click into place audibly.
The jigsaw doesn't work
Machine defective Contact the mentioned service center.

Jigsaw is running but the
saw blade is not moving.

Check if the saw blade is secured properly as described in chapter "Inserting / removing

Saw blade is not fitted correctly. the saw blade"

Saw blade is not running
evenly.

Check if the saw blade is secured properly as described in chapter "Inserting / removing

Saw blade is not fitted correctly. the saw blade".
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Noise and vibrations levels

Noise emissions

Tested according to EN 62841. The noise level at the workplace may exceed 85 dB (A); safety precautions are required for the operator in this case (wearsuit-
able hearing protection device).

Sound pressure level: L 86 dB(A)
Sound power level: L , 97 dB(A)
Instability: KPA/ K, 3 dB(A)
Vibration details

Vibration level - cutting: a, 6,5 m/s?
Instability: K 1,9 m/s?

The overall vibration value and the noise emission value specified have been measured according to a standardized test method and can be used to compare
one power tool with another. The overall vibration value and the noise emission value specified can also be used for a preliminary estimation of the load.

WARNING: The vibration and noise emissions during the actual use of the power tool may differ from the specified values, depending on the manner in
which the power tool is used, especially, the type of workpiece being machined. Check:

- whether the product is well-maintained and in good condition

- how, and for what material, will the product be used.

- the use of proper accessories, and whether these are.in good condition.

- if the product is held tightly by the user.

- if the product operated properly as described in this manual

- if the product is used improperly or excessively or it.can causevibration-related illness

Safety measures have to be defined to protect the opérator based on an estimate of the vibration load during actual usage conditions (in this case all the
parts of the operating cycle have to be considered, such as times when the power tool is turned off, and those where, the tool is turned on, but is running
without load).

Depending on the way the tool is used and the operating conditions, the following safety precautions have to be taken for the safety of the operator:

- Try to avoid exposure to vibration as much as possible.

- Only use proper accessories.

- Wear anti-vibration gloves when using the product.

- Follow the instructions on maintenance and care given in this product
manual.

- Avoid using the product at temperatures below 10°C and over 40°C.

- Plan your work in such a way so that you do not have to use vibrating tools
over several days.

Environmental protection & disposal

Recycling & disposal of packaging

% (5) Dispose of packaging separately. Dispose of card and paper in waste paper, plastic at collection points.

Disposing of the jigsaw
Dispose of the jigsaw in accordance with the applicable disposal regulations for your country.

Used equipment should not be disposed with domestic waste! This symbol indicates that this product may not
be disposed of together with domestic waste in compliance with the (2012/19/EC) directive pertaining to waste
electrical and electronic devices (WEEE). This product should be handed over at an designated collection point.
This can occur, for example, by returning it when a similar product is purchased or by handing it in at an authorised
collecting point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. Owing to potentially hazardous
substances that are frequently contained in waste electronic equipment, incorrect handling of waste equipment
may have a negative impact on the environment and on the health of human beings. By disposing of this product
correctly, you are also contributing towards an efficient use of natural resources. Information on collecting points
for waste equipment can be obtained from your local authority, the public waste disposal authority, an authorised
institution for the disposal of waste electrical and electronic equipment or the waste collection services. Dispose _

of the planer in accordance with the applicable disposal regulations for your country.
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Fevikég 06nyieg aodaleiog
MNPOEIAOMOIHZH! AIABAZTE KAI KATANOHZTE OAEZ TIZ OAHTFIES. Edv 8gv akoAouBoete OAEG TLG MOPOAKATW 06N-
vieg, unopei va tpokAnOsi nAektpomnAnéia, mupkaytd r/kat cofapog Tpavpaticpdc. MNpdowna ta onoia dev sivat
efolKELWUEVA ME TIG 08NYieg, Sev emuTpEmeTal va Xelpiovtat Tov e§OMALOHO. AlaTtnPAOTE TLIG 08NYieg XprRong os

aopalrég pEpoG yLa LeAAOVTLKA Xpron.

Qopéote yuahid aodpodeiag  Dopéote wtooomideg AloBdoTe TG 0dnyieg Dopéote HAOKES Qopéate yavtia
T(PLV XPNOLUOTIOLOETE npootaciog Katd Tt aodaleiog
0 gpyaleio Se€apevr UAKWY Tou

TaPAYoUV OKOVN
Xwpog Epyaciog
1. AlaTtnpRoTE ToV XWPO epyaciog cog kabapo kat KAAA GwTlopévo. OL AKATACTATOL KoL OKOTELVOL XWPOL UITOPOUV VO TIPOKAAEGOUV ATUXHLATA.
2. Mn xelpileote NAeKTPLKA epyaleia o€ EKPNKTIKEG ATHOODALPES, OTIWE Ttapouaia eUPAEKTWY LYPWV, AEPiWV 1 okOVNG. Ta NAEKTPLKA epyaleia Snutoupyolv
OTILVONPEG TTOU UITOPOUV EVEEXOUEVWGE VO TIPOKAAEGOUV EVAUCH OKOVNG 1 avaBUULACELS.
3. Kpatrote HoKpLA TOUG MAPEVUPLOKOEVOUG, Ta TALSLA KOL TOUG ETILOKETITEG EVW XELPIlEOTE €va NAEKTPLKO epyaleio. Ot Stadopol MePLOTATHOL HITopolV va
00 KAVOUV VO XAOETE TOV EAEYXO.

HAektpikr aodpdaAeia

1. Ta ¢1g Twv KaAwdiwv Twv NAEKTPIKWY €PYOAELWV TIPETEL va Taplalouy We tv Tipila. Mnv tporomnoleite moté 1o GG pe omotovérmote tpdmo. Mn
Xpnotyonoteite mpooapuoyeic/avtdntopeg dig o€ (yewpéva) epyadeia tpododooiag. Ta pn tporomnotnpéva dig Kot ot KatdAANAEG Tpileg LEWWVOUV ToV
Kivéuvo nAektpomAnéiag.

2. Aroduyete TNV emadn ToU CWHATOG 0OG LE YELWHEVEG emLdpAveleg OTMwG owAnveg, kalopldép, mepLloxég kat Yuyeia. Yrmapxel avénpévog kivbuvog
nAektpomAnéiag av to cwpa oag ival yeELwUEVO.

3. Mnv ekBétete ta nhektpikd epyadeia oe cUVONKES BPoxrG 1 Lypaciag. H eicodog vepol oe €va nAektpLko epyaleio Ba auéroet Tov kivbuvo nhektpomAnéiag.
4. Mnv KakopeTaxelpileote to kaAwdio Tpododoaiag. Mn xpnoLpomnoleite moté To KaAwsLo yla va petadépete epyaleia i va tpaBrigete to dig amo pia npila.
Kpatrote to koAwdio pakpLd amd Bepuodtnta, EAata, aypuned aKpa r Kwoupeva pLépn. Ta kateotpappéva kahwdia tpododooiog npémet va avtikabiotaval
OUEOWG o €EELSIKEUNEVO TIPOOWTILKO. Ta KateoTpappeva kKadwdia Ba auérfoouv tov kivbuvo nhektpomAnéiag.

5. Katd tn Aettoupyio evog NAeKTpLKOU EpYOAELOU OE EEWTEPLKO XWPO, XPNOLLOTIOLNOTE £va KAAWSLO EMEKTAONG yLa EEWTEPLKO XWPO o€ cuvSuacpd pe Atdtaén
Mpootaociag Pevpatog Atapporg (Residual Current-Operated, Protective Device, RCD).

6. Av n Aettoupyia evog nAektpLkoL epyaleiou o BEon OTOU UTIAPXEL LYpaGLaL Elval QVATIOPEUKTN, XPNOLULOTIOLOTE LA TIOPOXH) PEVUHATOG TTPOOTOTEUUEVN LE
Adraén Npootaciag Pevpatog Atapporg (RCD). H xprion RCD pet@veL tov kKivBuvo nAektporAnéiag.

7. Suotrvetal n xprion Awdtaéng Mpootaciog Pevpatog Atappon (RCD) e ovopaoTiko mapapevoy pelpa (residual current) 30 mA rj Aydtepo.

MpoowrnikA acddaAsia

1. Napapeivete og eypryopon, SWOTe LeyAAn TPOoOXH OTLG KWWAOELG 0O KAl XPNOLUOTIOLNGTE TNV KOWI) AOYLKH OTav EpYATeECTE PE Eva NAEKTPLKO epyaleio. Mn
XPnotpomnoLleite To NAekTpLkd epyadeio dtav eloTe KOUPAGHEVOL I} UTIO TNV ETAPELR OUGLWY, aAKoOA /) dapudkwy. Mia oty anpooeéiog katd tn epyacia pe
NAEKTPLKWVY EpyOAEia HITOPEL va EXEL WG ATOTEAEGHO TTIOAU GOBOPO TIPOCWTUKO TPAULATIOHO.

2. Xprion g€omAlopol acdaleiag. Popdte mdvtote npootacia patiwv. Maoka.okovng, aviloAlgBntka urnodnuata aodaleiog, okAnpo kamélo ) mpoota-
olo TG OKONG TIPETTEL VA XPNOLULOTIOLOUVTOL OTAV TO QIALTOUV oL GUVORKEG. Tal KAVOVIKA YuoAd 1 ta yuvaAid nAiou AEN eival katdAAnAa yla tpootacio twv
0bOAANUWY KATA TNV SLAPKELD TWV EPYACLWV.

3. AnodUyete v tuxaia ekkivnon Aettoupyiog Tou epyaleiou. BeBalwbeite 6Tl 0 SLAKOTNG Eival ITEVEPYOTIOLNUEVOG TIpLY amtd T oUvSeon. H petadopd
epYoAeiwv pe To §AXTUNG 0aG 0TO SLAKOTTN 1) N cUVEEDT EPYAAELWY IOV £XOUV EVEPYOTIOLEVO TO SLOKOTITN UMOPELVA TPOKAAETEL ATUX AT

4. Adarpéote ta KAeWSLA cUoLENG TipLY evepyorotoete o epyaleio. Eva kKAeldi i éva kKAeldtatou éxeL adebBel mpooaptnpévo oe €va mepLoTPePOUEVO LEPOG
Tou gpyaleiou Umopel val EXEL WG ATTOTEAECLO CWLOTIKO TPAUKATIONO.

5. Mnv tevtwveote. Alatnpriote opBo BNHATIONS KaBwE Kal TNV LooppoTtia oag avd mdoa oTypd. 0.0wotdg BnUatiopog Kat n Statrpnaon tng Loopporiog
ETUTPEMOUV KAAUTEPO EAEYXO ETIL TOU EPYAAELOU OE N OVOUEVOUEVESG KATAOTACELG.

6. NtuBeite cwotd. Mnv popdte xalapd pouxa rj kooprpata. Meplopiote ta pakpLd PoAALd. Kpatrote ta HaAALd, Ta pouxa KaL TUXOV YAVTLA HOKPLA artd Ta
KWoUpeva Hépn. Ta xalapd pouxa, Ta KOOUALOTA 1) To LAKPLA MAAALL UITOPOUV VO TILACTOUV OE KWVOUEVA LEPN.

7. EQv mapExovtal cUOKEUEG e§aywyNG Kat GUAAOYNG okovng, BeBatwbeite Ot elval cuvEedeUEVES KaL XPNOLUOTIOLOUVTAL OWOTA. H Xprion auTwY TwV GUOKEU-
WV UMOPEL VoL LELWOEL KLWSUVOUG TIOU OXETI{OVTAL LE TN OKOVN.

Dpovrida kat Xprion Epyaleiwv

1. Xpnotpomnotiote odpLykTipeg i AANO TpaKkTikd TPOTO yLa va aoaAICETE KOL Vo OTOOEPOTIOLOETE TO AVTLIKELLEVO Epyaciog oe pia B€on. H cuykpdtnon tou
OVTIKELLEVOU KATEPYAOLAG E TO XEPL I LUE TO CWHA 00G elval aoTabng kat uropel va 08nyrnoeL og anmwAeLa eAéyxou.

2. Mnv Aettoupyeite o gpyaleio mMépayv Twv SUVATOTHTWY TOU. XPNOLUOTIOLOTE TO CWOTO £pYOAEio yla tnv edapuoyn cag. To cwotd epyadeio Ba kavel tn
S0UAeLA KaAUTEpQ KAl aoPAAECTEPQ KAL LLE TO PUBUO TTOU £XEL OXESLAOTEL.

3. Mnv xpnotuoroteite to epyaleio edv o Slakomtng evepyomnoinong (Stakdmtng ON/OFF) 8gv pumopei va VepyOTOLOEL ) VO QTIEVEPYOTIOLOEL TO epyaleio.
Omnolodnmnote epyaleio mou dev pmnopel va eAeyxOel e To Slakomtn elvat eMkivuvo Kat TpEMeL va emdlopBwBel pLv amo tn xpron.

4. AntocuvdEaete To PLg and tnv npila mpLv KAVeTe omoladnmote pubuLon, aAldtete BonONTIKO EOMALOUO 1) AOONKEVOETE TO £pyaAelo. AUTA T TTPOANTITIKA
UETPpa aodAAELOG UITOPOUV va LELWOOULV ToV Kivduvo Tuxalag ekkivnong Aettoupyiog tou epyaheiou.

5. Quldooete ta epyadeia mou Sev XpnoLUOTOLEiTe O onUEla LakpLd amd ta moudLd 1) dAAa pn ekmatdeupéva oxXeTka dtopa. Ta yaAeia eival emkivéuva ota
XEPLAL LN EKTIOLSEUUEVWV XPNOTWV.

6. Alatnpnote Ta epyaleia tapéxovtag toug tnv anapaitntn ¢povtida. Ta epyaleia KOTAG PETEL VA TTOPAUEVOUV KOPTEPA KAl KaBapd. Ta cwoTd cuvtnpov-
peva epyadeia pe koptepeg Aemideg eival Alyotepo mBavo va UTIOGTOUV EUTTAOKN KoL Elvat EUKOAOTEPO va eAeyxBouv.

7. EAéy€te yia AavBaopévn euBuypdppion i oUvVEeon KwnNtwv pepwy, Bpaldon PEPWVY Kal omoladnmote AAAN KATAOTOON TTOU UIMOPEL va ETNPEACEL TN AEL-
Toupyia Twv epyoleiwv. EQv €xete unootel BAARN, PpovtioTe va EMIOKEVACTEL TO EPYAAELO TIPLV TO XPNOLUOTOLNOETE. MOANQ atuyrpata TpokaAoluvTal ano
OVETIOPKWG CUVTNPNHEVA EpYOAEia.

8. Oplopéva e€aptripata (atecoudp) KatdAANAa yia éva epyaleio Umopel va KataoTouv emikivbuva otav xpnoonotolvtal o dAAo epyadeio. EAEyETe OTLOA
ta efaptripata mov Ba xpnotpomnotnBouv eivat katdAAnAa.
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Service

1. AvaBéote tn cuvTipNoN Tou NAEKTPLKOU epyaAeiou oag o eEELBIKEUIEVO TEXVIKO, XPNOLLOTIOLWVTOG LOVO TTAVOUOLOTUTIA & yviola avTOANaKTIKA. Me Tov
TPOTO aUTO Ba SlaodaAiotel OtL Statnpeital n aoddAela Tou NAEKTPLKOU epyaleiou.

2. AkohouBnote TG 08nyieg yia tn Allavon kot tnv aAayn Twv e€aptnudtwy.

3. Awatnpeite TG AaPEg oTteyvEg, kKaBapég kal armallaypéves amd AdSLa kat ypdoa.

El81kég poeLSonotoslg aoPaleiog OXETIKA UE TRV OEyal

1. Kpatdte to NAEKTPLKO EPYOAELD OO TLG LOVWUEVES eTlLdAVELEG AaBG TOU dTav eKTEAE(TE pLa Epyacio OTOU TO TOMOBETNUEVO EEAPTNIA UTTOPEL EVEEXOUEVWG
va £pBeL og emadr] pe KPUPEG KAAWSLWOELG ) TO 51kO TOU KAAWSL0. To KOTITLKO €EAPTN A TTOU £pXeTaL o€ emtadr] e NAEKTPODOPO KAAWSLO UIMOPEL VAL KATAOTHOEL
Ta ekteBelpéva peTaAAKA PEPN TOU NAEKTPLKOU epyaleiou Ttapopoiwg nAektpodopa Kat va PoKaAETEL NAekTporAnéia oTov XELPLOTH.

2. JUVBEETE AVTA TOV TTPOOAPUOYEX NAEKTPLKNG OKOUTIAS TIOU TIAPEXETAL O [La KATAAANAN NAeKTPLKA oKoUTIa. H oKOVN Kal Ta tpLovidia tou mapdyovTol Katd
10 TPLOVIoHA EVAOU ) LETAAAOU KaBLOTOUV TO XWPO EPYACiag AKATAOTATO KAL UITOPEL VA TIAPoUV GWTLA 1 AKOWN KOL VO EKPOYOUV.

3. Qopdte pdoka okovNnG Kot YuoAld achadeiag. H okdvn kat ta mpLovibia mou mopdyovtat Katd To mploviopa UAou f HetdAhou umopel va eivat emtkivéuva
yla tnv uyeia.

4. ®opdte MPOCTATEVTIKA yLa T auTLd. O BOpuBog pmopel va MPOKAAESEL AMWAELDL TNG AKOAG.

5. Aatnpeite to xwpo epyaciag kKaBapo kat kabapileTe TAKTIKA AMOUAKPUVOVTAC TA AMoppitpata mpLloviopatog. H akataotaciao 0To xwpo epyaociag Unopet
VOl T(POKAAECEL ATUXA AT,

6. Xpnoluormnoleite mavta AGUEG TOU owoTol peyEBoug kat e TV KatdAAnAn urtodoxr). Ot AGUEG TTou SV TAPLATOUV OTO UNXOVIOUO CUYKPATNONG TNG OEYOG
Sev AeltoupyolV OWOTA KOl UITOPEL va 08nNyRoouV og amWAELa Tou EAEyXoU Tou epyaleiou.

7. TOTE pun XpNOLUOTOLE(TE AAUEC OTOUWUEVEG I) KATECTPAUMUEVECS. OL Adpeg ne apBAeio  AddBog euBuypappiopéva Sovtia auédvouv T TPLRH Kat £X0UV WG
QAMOTENEOHA TNV EUTTAOKK TNG AdpaG.

8. EAéy&re o TepdyLo KaTtepyaoiag yia KapdLd kat AAa oKANPA QVTIKELEVA TIPLV EEKIVIOETE TNV £pyaoia Kot adatpgote Ta av XpeLdletal, Kabwe umopolv va
T(POKOAEGOUV EUTTAOKI TNG EKAOTOTE AALLAG LE MTOTEAEGHO VAL ALOKETAL ONUAVTIKA SUvapn oTo pnxavnua. Mo to Adyo auto eivat oAU ONUOVTIKO VoL TILAVETE
TAVTO TO PNXGvnua Kot Le ta §Uo xépla kat vadlatnpeite pia aodaln otaon.

9. BeBawwBeite 6t éxete oTaBepod MATNHA OTAV XPNOLUOTOLELTE TNV oéya. AdBete umodn oag tnv TBavoTNTa Vo oItdoEeL N Adpa TOU TIPLOVLOU 1 vaL YALOTPHOEL
1 vo petakwnBel Eadvikd To TEUAXLO KOTEPYOTLOG KOTA TNV.KOTH - ULOBETHOTE pia oTdon n omoia Sev Utopel va 08nyroeL O€ TPOUHATIONO.

10. Mnv ayyilete tn Ada TNG OEYQG LETA TNV EKTENEDN LLLOG KOTING, BePBatwBeite OTLn oéya Bpiloketal oe aodalég LEPOG LETA TO TENOG TG epyaciag. OLAGUES
NG oéyog propei va urtepBeppavBouv, el8Lkd 6tav KOBeTe péTallo.

11. Kpatriote ta XEpLa 00G LaKPLA omd TV TTePLOX KOTtr)g Ka tn Adpa. Kpatriote tnv ogya Kot e ta 5Uo xépla. Agv elvat Suvatov va £pBete oe enadn pe T
Adpa tng oéyag edv TornoBetrioete Kat to SU0 XEpLa oag 0To epyaleio.

12. Mnv ayyilete to TEUAXLO KATEPYOOLOG OO TNVIKATW TAeupa. O podulaktipog Sev uropel va oag mpootateloeL and t Adpa/Tig AGUEG KATw anod to
TEUAXLO KATEPYATTLAG.

13. Kpatdte mavto to méApa otabepd mGvw oTo TEUAXLO KATEPYAOLOG KATd TNV, epyacia. Metd thv ohokArjpwaon piag Komrg, abrote T Adpa thg ogyag va
OTAHOTHACEL EVIEAWG TIPLV TV QITOUAKPUVETE OO TO TEUAXLO KATEPYAOLAG.

14. Aodaliote To TEPA)LO Katepyaoiag. Eivatl mpotiudtepo va, achaAiceTe/aKnTOMOLOETE Eva TEPAXLO KATEPYOOLaG HE odLyKTpa 1 Héyyevn amod To va
TO KPATATE pe TO XEPL. Otav mpaypatonoleite Komr) o€ HeTaAAKE GUANA, OTEPEWOTE, TO  TEUAXLO KOTEPYAOiag o€ pia VAN cavida yla va arnodUyeTe Toug
KpadaopoUg tou Ba Prmopoloav va UITAOKAPOUV TNV Ada TNG CEYAG

Npw v Xprion

MPOEIAOMNOIHZH! 1. Mnv XpnGLLOTIOLEITE TV GEYaA O SUVNTIKA EKPNKTIKN aTpOGdaLpa. XpnoLUOTIOLEITE TNV GEya POVOo ot Beppokpacieg reptBaAlovtog
petay 10 - 40°C. AOCUVSECTE TO TTPOIOV artd TV Ny PEVHATOG PV TpoPeite oe ontoladhmote pUBULON, TOTOBETNON i AvTKATAoTAGH E§OPTNHATWV
KalL EKTEAeon epyaoiwv cuvthApnong. 2. Kivbuvog acduéiag! Yridpxet kivbuvog aoduiog and katdanoon R £6Tvor TuNpdtwv/cwpatiSiwv ¢pUAAou (dLAp)
ouokevaoiag. DuAdagte to GIAL cucKeELAGIOG HAKPLA ATtO TTALSLA.

‘EAeyX0G TNG 0£yaG KOlL TOU TIEPLEXOMEVOU apadoaong

1. BydAte tnv o€ya Kot ta gaptrpata and t cuokevaoia, 2. EAéyEte tv mAnpdtnta tou meptexopévou apddoons (BA. evotnta "Mepiexdpevo mapadoonc/
MNepypadn twv eaptnudatwy"), 3. EAéyEte av n oéya f ta EMUEPOUC EEOPTHATA EXOUV UTIOGTEL {NULE. Z€ QUTI TNVITEPLTTTWON, VOl NV XPNOLLOTIOL OETE TNV
oéya kal arneuBuvBeite oe KatdAAnAo kévtpo o€pPLg (TLX. mpounBbeuth).

ToroBétnon / adaipeon tng Adpag ofyag
MPOZOXH! KivSuvog tpavpatiopol! H Adpa untepBeppaivetal katd tn Aettoupyia. Mnv ayyilete Tnv Adpo PEXPL VA KPUWOEL. ATTOCUVEEDTE TNV GE€ya Ao TNV
TPOXN PEVIATOG TPV OVTIKATOOTACETE TNV Adpa. EmAé€te pa Adpa (7, 8) mou tapldlel oTo mpog Korn UALKO (mtivakag).

YAwo Méyioto BaBog Komrg

=00 80 mm
MétaAho 6 mm
MAaoTikod 12 mm

- Xahapwote ¢ Bideg otnv Bdon ouykpdtnong A tng Adpag xpnotponowwvtag to KAesi Allen
5 meplotpédovtdg T aplotepootpoda. Xahapwote tig SVo Bideg TO0O WOTE va Umopeite va
tonoBetAoete TN Adpa otn BAcn cuykpATNONG.

- KaBodnynote t Adpa mdvw amnod tov odnyo kUAwSpo C pe ta dévtia tng Adpag eviog Baong
OUYKPATNONG TNG AGHOG.

- Emavacuodifte tig SUo Bideg tng Adpag xpnotpomnolwvtag to KAeWSL Allen.

- EAéy&te av n Adpa eival kaAd otepewpEvn.
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Npooappoyn MAAGKag £é6pacng

Znueiwon - PuBuifovtag tnv mAdka £5paonc, KUMTOPELTE VOl TIPALYLOTOTIOL OETE KOTIEG UTIO
ywvia 15°, 30° kat 45°.

- XaAapwote tig Suo Bideg puBuLlong ywviag D, xpnotpuomolwvtoag To KAeLSL
Allen 5, katd pia meplotpodn.

- NeplotpéPte TNV mMAdKa £5paong otnv embupntr ywvia.

- Xigte Tig SUo Bideg puBULONG ywviag xpnotonowwvtag to KAWL Allen.

Z0v8eon cUCKeUNG avappddnong okovng

H oéya pnopei va ouvSeBel Ue pla cUOKELT avappodnong okovng (5ev mepthapuBavetal otnv apxikr mpopnBeta). H cuokeun avappodnong oKOVNG IPETEL
va ivat katdAAnAn ya To mpog katepyaoia UALKO.

ZHMEIQZH: H oUv6eon tou avtdntopa eaywync/avappodnong okovng yla mpwtn Gopd uropet va sivat SUokohn umd ywvia epyaoiag 45°.

- TomoBetriote Tov avtamtopa efaywyng/
avappodnong okdvng 6 oto akpoducolo
e€aywyn g E KoL OTEPEWOTE TOV EPLOTPEDOVTAG
tov ehadpws Sefldotpoda.. Suvbéote Tov
€UKAUMTO CWARVA avappddnong okovn (dev
nepAapBAveTaL otV @pXikn TpounbeLa) oe
auTov.

Z0vdeon He To nA. diktuo

- Suvbéote Tn oéya Povo oe pila tou elvat KATAAANAQ YELWHEVN.

- H ogya €xeL oxedlaotel yua xprion pe povodaotkod evolacoopuevo pevpa 230 V' AC / 50 Hz kot SLa@Etet SUTAR povwon.

- BeBawwBeite OTL N OVOUOOTIKN TAON TTOU avaypAdETaL 0TNV TIWVAKISA OVOUAOTIKWY TLLWV TG OEYAG avTLoToXeL.oTNV Torikr Taon Siktvou.

- Mo tv anoduyn KwdUvwv mou adopolv v aohdAELd, N AVTIKATACTOON TWY KAAWSIWY SIKTUOU TIPEMEL VAl yiveTal HOVO OO TOV KOTOOKELAOTH, OO
€€0UOL0S0TNEVO KEVTPO OEPPLG N artd eEELELKEUEVO TEXVLKO.

- BeBawwBeite OtL Sev €pxetal o€ emadn pe Ta NAEKTPIKA LEPN TNG O£yag VEPO, KABWEKAL LLE OMOLOVSHTIOTE O 0TOi0G BPIOKETAL OTO XWPO EPyATiag.

ZHMEIQZH:
- Xpnotomotjote éva KaAwdLo eMEKTaoNG €AV 0 xwpog epyaciag Sev Bploketal kovtd otnv npila.
- BeBawwBeite 6TL xpnotponoleital KaAWSLO EMEKTAONG ME EMAPKN SLAUETPO aywyoU (touldxtotov 1,5 mm?).

- To XPNOLLOTIOLOUEVO KAAWSLO EMEKTOONG TIPETIEL VAL EXEL OCO TO SUVATOV ALYOTEPO UAKOG.
- BeBawwBeite ot ev Ba okovtddet kavelg oTo KaAwdLo (tomobetwvtag o KATAANAN B€on).

Xprion
Evepyomnoinon ko anevepyornoinon (ON/OFF)
Awakomntopevn Aettoupyia

Matrote Kol kpatrote mathuevo ton Stakomtn ON/OFF 2 yla va EVEPYOTIOLAOETE TNV O£y,
AneheuBepwote tov Stakormtn ON/OFF yia va amevePyOmOLOETE TNV OEyaL.

Juveyxng Aettoupyia

Ma vo epyGleoTte CUVEXWG LE TNV O£ya, TtaTrote to Stakomtn ON/OFF 2, matriote To Kou i
aopaAiong 1 yia va aodalioete katl aneevBepwote Eava tov Stakortn ON/OFF.

M va QIEVEPYOTIOLAOETE TNV O€ya, Tathote to Stakomtn ON/OFF kot ameleuBepwote tov
Eava.
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- 0 LEYLOTOG apLlOpOG Sladpopwy propet va pubpiotel petafl 1 wg 6
Xpnotponowwvtag tov erloyéa F.

Mpwovicpa
- EruAé€te tnv katdAAnAn Adpa yia Ty ekAoTote ebappoyr] oag kat otepewote TNV (BAéme ked. "TorobBétnon/adaipeon tng Adpoag").
- Aettoupynote tnv oéya xwpig doptio kat eAéyéte omtikd av n Adpa Aettoupyei opaid.

- TonoBetroTe TNV 0€ya OWOTA 0TO EMBUUNTO ONUELD.

- Natriote tov Stakorntn ON/OFF 2 yia va EeKWVAOETE TNV KOTTH.

O6nyieg epapuoyng
MPOZOXH! Mnv aokeite urtepBoAtkr) SUvaun oto epyaleio. H umepBoAkn mieon Hnopel va mpokaAéoel {npLd 0TV Oy I OTA EEXAPTHLOTA TOU Kat AUEAVEL

Tov kivbuvo tpauvpatiopoy. E§aodalilete mavtote kKaAr Loopportia Kal Kpatdte To epyaleio kat pe ta §U0 xépta. Aodahilete mAVTA TO TEUAXLO KATEPYAOLAG
o€ Lo Léyyevn 1 o€ omoladnmote GANN cUCKELT.GUODLENG. STEPEWVETE Ta LBLALTEPWG HEYANQ TEMAXLA Epyaoiag EvavTL evSexouevng oAioBnong ry otnpifte ta
KOTOANAAWG.

Juvtpnon, Kaboaplopog, anobnkeuon Kat petadopdi
MNMposidomnoinon! Antocuvdéote TtV cE€ya arnd tnv npifa npv KAvete onoladAnote pUOULON, CUVTAPNON 1 EMLOKEUN.

Juvtipnon

H oéya Sev xpeldletat oxedov KaBOAou ouVTrPNGH. XPNOLUOTIOLEITE OVO aAVTOANAKTIKA/EEQPTAATA TOU KATOOKELAOTH 1 €£0UCLOSOTNHUEVWY TIPOUNBEUTWV.
OL ETILOKEVEG TIPETIEL VAL TIPOLY LOTOTIOLOUVTOL LOVO QIO EEELOLKEU LEVOUC TEXVLKOUG N armd £€0UCL060TNEVO KEVTPO OEPPLG. EEeldikeupévol Texvikol eivatl doot
SLoB€TouV OXETIKN eKTtaibeUON Ko EUTELPLQ, YVWPITOUVTLG ATTALTHOELG GXESLATROU KL KATOOKEUNG TOU TPOTIOVTOG KAl KATOVOOUV TOUG KAVOVIOOUG acdaieiag.
Alotnpeite Ta KOTITIKA AKpa TWV epyadeiwv tavta atyunpd. Na ta akovilete mavta pe KatdAANAo pyoleio, OTIWG CUVLOTATAL OTTO TOV KOATOOKEUAOTH.

KaBaplopdg

MPOZOXH: BeBawBeite o6tL Sev napetodplouv uypa otnv cEya.

KaBoapiote to poidv pe €va uypo mavi. MoTE pnv XpnoLLOTIOLELTE LoXUPE /KAl AELOWTIKA KOOAPLOTIKA ) SLoAUTEG. Adriote OAa Ta LEPN VA OTEYVWOOUV
evteAws. BeBatwBelte 6T oL BUpeg e€aeplopou eivat avolxteg. KaBapilleTe TakTKA TO CWHLALTOU EPYAAELOU e Eva LOAAKO TTAVL.

AnoOnkeuon

Adarpéote tnv Adpa mpwv tnv anobnkevoete (BAémne kepdhato "ToroBétnon/adaipean Aapag").

KaBapiote to mpoidv npv and tnv anobrkevon (BA. kepdhato "Kabaplopdg").

Quldooete to epyaleio og aodaléc, Spooepo, Enpod Kat KAAA aepl{OPEVO LEPOG OTAV-OPXLKI) TOU CUOKEL AT, LAKPLA amd matdid otav ev xpnotpomnoteital.
AnoBnkevote o poidv oe Beppokpacia meptBarlovtog 0 - 40° C.

Metadopa

Adatpgote TNV Adpa ipv anod tn petadopd (BAéne kepdAato "ToroBétnon/adbaipeon tng Adpac"):

MetadEpeTe TO POIOV MAVTA XPNOLULOTIOLWVTAC TN AaBn TTOU APEXETAL YLOL TO OKOTIO QUTO.

XpNOLUOTIOLOTE TNV apXLKh cuokeuaacia kat aohaliote TV c€ya évavTl Kpadaopwy Kat Sovioewv Katd.tn petadopd.

Eniluon mBavwv npoBAnpdtwyv

MNpoBAnpa MBavh attia Emdiopbwon

npoPAnua emadng TomoBetote t0 dLg Siktvou otnv mpila. To Buoua mpémnel va tornobetnOei otn B€on Tou
H oéya Sev Aettoupyet KAVOVTOG KALK.

EAATTWHOTIKA LNXavn ETlkOWwVAOTE pe Tov pounBeuth i e€ouctodotnpévo KEVTpo oEpPLC.

H oéya Aettoupyet aAAG n | H Adpo Sev éxel tomoBetndei | EAéy€te av n Adpa eival ocwotd tomoBetnuévn, Onwg meplypddetal oto keddAato
Adpa Sev kwveitat opbwg. "tornoBétnon/adaipeon tng Adpag".

H Aapa &ev Aewtoupyel | H Adpa Sev éxel tomoBetndei | EAéyEte av n Adpa sival ocwotd tomoBetnuévn, Onwg meplypddetal oto keddAato
opotdpopda opbwg. "tonoBétnon/adaipeon tng Adpag".
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Enineda Rxou kot SovAcewv

Eknounég BopuBou

Dokpég oUWV pe To Tipoturo EN 62841. To eninedo BopuBou oto xwpo epyaciog puropel va untepPaivel ta 85 dB (A)- og autr tnv mepintwon amattovvral
pétpa aopateiog yla tov XelpLoth (KATAAANAN CUOKEUH TIPOCTACILAG TNG AKONG).

Eminebo nxntikng niieong: L 85 dB(A)
2Td6un nXnTkAg woxvoe: L, 96 dB(A)

AotdBeia: KDA/ K, 3 dB(A)
Nenttopépeleg 56vnong

Eninebo ovricewv: a 6,92 m/s?
Aotddeta: K 1,5 m/s?

H ouvoAwkr) T 8évnong kat n kaBoplopévn Tun ekmopng BopuBou €xouv petpnBel cupdwva pe Tumonoltnpuévn HEBOSO SOKLUAG KAl MItopolV va
XpnotponotnBolv yia tn cUyKpLon KeTa&y NAEKTPLKWY EpYOAELwY. H GUVOALKN TLr 56vnong Kat n kaboplopévn T ekmounig BopuBou propoulv eniong va
XPNOLUOTOINBOUV yLaL JLaL TIPOKATAPKTLKY EKTINON Tou doptiou.

MPOEIAOMNOIHZH: Ot 50V o€Lg Kot OL EKTIOUTIEG BOPUBOL KATA TNV TPAYHLATLKI XPAON TOU NAEKTPLKOU epyaieiou evEEXETAL VA SLAPEPOLV Ao TLG KABOPLOUEVES
TWHEG, avAAoya LLE TOV TPOTIO XPONG TOU NAEKTPLKOU epyaAeiou, Kat L8IWG pe TOV TUTIO TOU TERAYIOU TTOU KOTEPYAZETAL, EQV TO TIPOLOV cuvTNpEiTaL KOAA Kol
Bploketal o KOAR KATAOTOON, TWE KAl Lo oo UAKO Ba xpnotuomotnBei to mpoidy, tn xprion twv KatdAAnAwv eéaptnudtwy Kat av autd Bpiokovtal o
KOAR KQTAoTAoN, €AV KPATLETAL TO TIPOLOV odXTG-@Itd TOV XPAOoTh, EQV TO POLOV AELTOUPYEL CWOTA OTWE TIEPLYPADETAL OTO TAPOV EYXELPLSLO, EQV TO TTPOLOV
Xpnotponoleitat akatdAAnAa 1) uTtepBOALKA WOTE Vol utopei va tpokaAéoel aoBéveleg Tou oxetilovtal e TG SOVAOELS K.aL.

MNpémneLva kabopLotoiv péTpa aopaAeiag yLa TNV TPOOTAGIA TOU XELPLOTH e BAon TV eKTipnon Tou dpoptiov 6vNonG KATA T SLAPKELL TWV TPAYHATIKWY
ouvlnKkwv xpHRong (otnv nepintwon authi penet va AndOolv undyn 6Aa ta TUApATa Tou KUKAOU AELtoupyiag, OwE oL XPOVoL KATA TOUG OToioug To
NAEKTPLKO EPYAAELO Eival ATEVEPYOTIOLNEVO KOl OL XPOVOL KOLTAL TOUG OTtoiouG To epyaleio eival evepyomonpévo, aAAd Asttoupyei xwpig poprtio).

Avdhoya JLe ToV TPOTIO XProNG TOU EPYAAELOU KALTLG OUVONKeG AeLToupyiag, TpEmeL va AapBdavovtal ot akdAouBeg mpoduldelg aodaleiag yia tnv aopdiela
TOU XELPLOTH:

- Mpoonabnote va anoduyete 600 To SUVATOV TIEPLOCOTEPO TNV £KBeoN O Kpadaopoug/EovioeLg.

- Xpnoomnoteite povo ta katdAAnAa efaptipata.

- ®opdte AVTIKPASACHLIKA YAVTLA KATA TN XPrion Tou PolovTog.

- AkoAouBriote TIg 08nyieg cuvtripnong kat ppovtidag mou Sivovtor o€ aUTO TO TTPOLOV. EYXELPLSLO XPrOoNG.

- Ao uyeTe N Xprion Tou mpoiovtog o Beppokpacies kdtw twy 10°Ckat dyw Twv 40°C.

- MPOYPOUUATIOTE TNV EPYOOL 0OG LE TETOLO TPOTIO WOTE VA NV XPELALETAL VAL XphoLoToLeite gpyaleia 56vnong emi MOANEG NUEPEG.

NepiBaAdovtikn tpootacia kot anéppudn
- Anoppudn cuokevaoiag

LAY Anopplte T ouokevaotio Eexwplotd. Aopplte To XapTovL Kat To xapti ota armoppipiatd Xoptol, &
<S> TO MAQLOTIKO oTa avaAoya onpeia GUANOYAG.

- Antoppudn oéyag

O UETOXELPLOUEVOC EEOTIALOUOG SEV TIPETEL va. amoppimtetal pall Ke ta olklokd anoppippatal To cUpPBolo Se€la
UTIOSELKVUEL OTL QUTO TO TPOTIOV SEV ETUTPEMETAL VO QIMOPPIMTETAL HOTl LE TO OLKLOKA amoppippata cUpdwva
ue tnv oényia (2012/19/EK) mou adopd ta andBAnta NAEKTPIKWY Kol NAEKTPOVIKWY cUoKeUWV (AHHE). Autd to
Tpolov mpémel va mapadobei og éva kaBoplopévo onpeio UANOYNG.

AUTO pmopel va yilvel, yla TopAdelypa, Pe TNV €motpodr Tou Otav ayopdlete €va MAPOUOL0 TPoidv 1 He
v mopddoor tou o €£0UCLOSOTNUEVO ONUELD GUAAOYNG Yl TNV avakUKAwon amoBAATWY NAEKTPLKWVY Kot
NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV. AOyw Twv SUVNTIKA EMIKIVEUVWY OUCLWV TIOU CUXVA TIEPLEXOVTAL OTA QmOBAnTa
nAektpovikol e€omALopoU, 0 AavBaoUEVOG XELPLOMOG TWV amoBAATWY €EOTMALOMOU UIOPEL VOl EXEL OPVNTIKES
ETUMTWOELG 0TO TEPLBAAAOV Kal 0TNV LYELA TwV avBpwwv. Aoppimtovtag cwoTd autd To TPoLoV, cUUBAAETE
eniong otnv amodotikn xpron twv Guotkwv mopwv. MAnpodopieg oxeTKA He Ta onpeio cuAoyng amoBAfTwY
efomAlopol pmopeite va AdBete amd tnv TOTKA oag apxn, tn Snuooita apxn Stdbeong amofAntwy, €va
efovolobotnpévo dpupa yla tn 5tdbeon amofARTWY NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU €EOTALOUOU N TLG UTINPEGILES
ouMoyn¢ armofAntwy. Artoppidte TNV oéya cUUbWVA E TOUG LoXUOVTEG KOVOVIOUOUG amdppung yla tn xwpa _

oag.
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